MEDIO AMBIENTE

FROQETAR{A DE METILS AMBILUTE ¥ RECURCOS NATURAL

l. Nombre del area que clasifica.

Oficina de Representacién de la SEMARNAT en el Estado de
Veracruz

ll. Identificacion del documento del que se elabora la versién
publica ,
NUmero de bitdcora: 30BUQ3170822

Ill. Partes o secciones clasnflcadas, asi como las paginas que Ia
conforman.
La informacion correspondiente al Domicilio particular, Teléfono, correo
electrénico, nombre de terc:eros

IV. Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento, el o
los articulos, fraccién(es), pérrafo(s) con base en los cuales se
sustente la clasificacién; asi como las razones o circunstancias que
motivaron la misma.

La informacién sefalada se clasifica como confidencial con fundamento
en los articulos N3 fraccion | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la
LGTAIP. Por tratarse de datos personales concernientes a una persona
fisica identificada e identificable.

V. Firma del titular del drea.

) - “Con fundamerito en lo dispuesto en ef articulo SEPTIMO trcnsrtoag dé!*ﬁeg!pmento interior de lo
Secretorio de Medio Ambiente v Recursos Naturoles, en supf@n( ﬂé’enc;a definitiva del
Tittiar de fa Oficing de Representocion de lo SEMARNAT en ef- SHElaT] cruz de fgnacio de
fa Llave, previa designacion, firme fa” %% \‘

Ing. Leticia Cuevas Flotgs, PN
vascuas WEDIEAMBIENT

VI. Fecha, nimero e hrpeﬁﬁrfﬁutmn r@%""de la sesiéon de Comité
donde se aprobé la versién publica.

14 de octubre del 2022 y protocolizada mediante el ACTA_19_2022_SIPOT_3T_2022 FEXXVI

Hipervinculo

http//dsiappsdev.sermnarnat.gob.mx/inai/XXX[X/2022/SIPOT/ACTA_19_2022_SIPOT_3T_2022_EXXVI l.pcif




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
OFICINA DE REPRESENTACION EN EL ESTADO DE VERACRUZ

5 "2022, Afio de Ricardo Flores Magén. Precursor de la Revolucién™
SECRETARIA BE MEDIO AMBIENTE
¥ RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIC / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bitécora: | Folio No.: FS.3023/22
Crescripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre y direccién del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Norn et adresse de I

exportateur

AGROPECUARIA SANTA GENQVEVA, S.A.PLDECLV.

ASG0201305P4

CALLE CARRETERA CAYAL NOHYAXCHE KM 87, COLONIA ALFREDO V. BONFIL, C.P. 24570

CAMPECHE, CAMPECHE, MEXICO

fNombre y direccidn del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfingers/ Nom et adresse du

destinataire

SINGLA TIMBERS PRIVATE LIMITED

SURVEY NUMBER 548/1 MITHIROHAR, GANDHIDHAM-370201 GUJARAT.
INDIA (REPUBLICA DE LA)

NUmerc y descripcion de los bultos/ Number and description of packages/Anzahl und|Marcas distintivas /Distinguishing
Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des colis: 767 TROZAS DE MADERA ENimarks/Besondere Kennzeicher/Signes
ROLLO DE TECA (TECTONA GRANDIS) NUEVA CON CORTEZA DE MEDIDAS Y|distinctifs:

TAMANOS DIFERENTES, SECA AL AIRE, EQUIVALENTES A 152.1204 M3 EN MEDIDA
HUBER Y QUE CORRESPONDE A 107.4641 EN MEDIDA HOPPUS. BK MXOQO0599740 /11T
CON 6 CONTENEDORES: TCNU7686449 CON 155 PIEZAS QUE EQUIVALE A 26.0953
JM3. EN MEDIDA HUBBER CORRESPONDE A 182508 M3. EN MEDIDA HOPPUS;|Puerio de cargamento/Port of
CAIU8196910 CON 103 PIEZAS QUE EQUIVALE A 25.6123 M3. EN MEDIDA HUBBER|oading/Ladungshafen/Port de
CORRESPONDE A 18.2435 M3. EN MEDIDA HOPPUS; CMAU6233787 CON 154 PIEZAS|changement

QUE EQUIVALE A 251170 M3. EN MEDIDA HUBBER CORRESPONDE A 17.5412 M3.
IEN MEDIDA HOPPUS; CMAUE645655 CON 103 PIEZAS QUE EQUIVALE A 25.06390 M3.[VERACRUZ, VERACRUZ, MEXICO
EN MEDIDA HUBBER CORRESPONDE A 17.8609 M3. EN MEDIDA HOPPUS;
CMAU4050540 CON 102 PIEZAS QUE EQUIVALEN A 25.0870 M3. EN MEDIDA HUBBER
CORRESPONDE A 18.0577 M3. EN MEDIDA HOPPUS; TCNU7000203 CON 150 PIEZAS
QUE EQUIVALEN A 25.1398 M3. EN MEDIDA HUBBER CORRESPONDE A 17.5100 M3.
EN MEDIDA HOPPUS. .~

Lugar de origen/Place of Medic de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance‘ convevance/Transporismittel/Moyen de entry/Grenziibertritsort/Point d'entrée
- ' ’ transport ‘
MEXICO MUNDRA
Maritimo INDIA (REPUBLICA DE LA)

Cantidad y nombre del producto(Nombre boténico de las plantas/Quantity and name of product{botanical name of plants)Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit{Nom betanigue de végétaux)).
152.12 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA TECA, Tectona grandis

-

Av. Lézaro Cérdenas no 1500, esquina Av. Central Sur, Col. Héroes Ferrocarrileros, C.P. 81120, Xalapa, Ver.
Tels: 01(228) 8416522 y 8416507, www.gob.mx/semarnat Z{




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
OFICINA DE REPRESENTACION EN EL. ESTADO DE VERACRUZ

"2022, Aio de Ricardo Flores Magon. Precursor de la Revolutién”

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS MATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

mismas fuercn inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras plagas noclvas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

Por el presente se certifica que Ias plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de [as

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate Proced.ures and are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from ofher injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary reguiations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da? oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Metheden grundlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadhnﬁen und Eraktlsch frei von anderen Schadlingen befunden
Wwurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des infuhrlandes geignen.

I est certifié que les végstaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantiilon représentatif, ont été inspectés on sulvant les procédés
en vigueur et ils ne pol enttpas des revageurs en quarantine et practiquement pas des aulres ravageurs et que fon considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentafion phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacién 6 desinfeccién{si lo exige el pafs importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by impotting coniry}|
Begassung oder Enisuchung(Wenn es von Einfubrland gefordert wird)/Furnigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

20 de Agosto de 2022 QUIMICO
Producto Quimico {(ingrediente active)/Chemical (active Duracién y temperatura/ Duration {Concentracion/Cencentration/
ingredient/Chemisches Mitte! (Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
{composé actif) Temperatur/ Durée et 48 GR/M2
BROMURO DE METILO temperatura

' 24 HRS 26.5C°
Sello/Seal/Siegel/Cachet _ Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erki&rungen/

Declarations supplémentaires

T e e i )
B T R
Tugar de expedicion/Piace of [ssue/Ausstellugsort ville Nombre 8el funcronanc aulorizada/Name of aulhorized OTicerName der|

d'expedition Behdérden/Nom du fonctionnaire
ING. LETICIA CUEVAS FLORES
XALAPA, VERACRUZ, MEXICO LA SUBDELEGADA DE PLANEACION Y FOMENTO SECTORIAL

"Con fundamento en lo dispuesto en el artfculo SEPTIMO fransitorio del Reglamento Interior de
la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, e supieieia por ausencia definitiva del
; k

. . " AT R
Titular de la Oficina de Representacion de la SEMARNATASE e
- ,;:@'wgéf ¢

gdo de Veracruz, previa
5
Planeacion y Fomento
v

1

Sectorial”

Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Unterschrift/Signature

01 de Septiembre de 2022 Epe o HEAMBIENT, -
- ' AL/ MLE)

W it . 2o Y
Av. Lazarg Cardenas jo 1500, esquina Ay, Central Sur, Col, Héroes Ferrocarrileros, C.P. 91120, Xalapa, Ver,

/ Tels: 01(228) 8416522 y 8416507, www.gob.mx/semarnat




